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VEHICLE RENTAL RULES
for the bareboat vehiclerental agreement
(hereinafter referred to as the “Rules”)

1. General Provisions
These Rules have been developed in accordance with the legislation of the Russian Federation and

regulate the relations arising between the Lessor and the Client related to the provision of a vehicle
for a fee for temporary possession and use without the provision of services for its management and
technical operation.

1.1. By signing the Lease Agreement for a vehicle without a crew, the Client enters into an
agreement on the terms of adherence to these Rules in full without any exceptions.

1.2.  The Client is obliged to read and familiarize the additional driver with the terms of the
Agreement, these Rules and Tariffs for additional services and fines before signing the Agreement.
1.3.  Signing the Agreement is confirmation of the Client’s agreement with the Rules.

1.4.  The parties may agree to amend, supplement or exclude certain provisions only on the basis
of a bilaterally signed agreement.

1.5. When concluding the Agreement, the Client certifies with his signature the fact of
familiarization with the Rules.

2. Terms
2.1.  Lessor - a person who acts on behalf of the lessor at the conclusion of the Agreement,as well
as another person authorized by the Lessor.
2.2.  Client — an individual or legal entity who has entered into an agreement under the terms of
these Rules.
2.3.  Agreement — an agreement between the Lessor and the Client, by virtue of which
the Lessor, under the terms of these Rules and Appendices, undertakes to provide the Client for a fee
for temporary possession and use of a vehicle without providing services for its management and
technical operation.

2.4. Website - https://www.avtomaxi.ru

2.5.  Vehicle — the vehicle specified in the Agreement and/or the Transfer and Acceptance
Certificate.

2.6.  Limit of liability — the maximum amount of liability of the Client in case of damage tothe
Vehicle.

2.7.  Full protection is an additional paid service (option) that provides the Client with aguarantee
of exemption from liability in the cases specified in the Rules.

2.8.  Tariff - a set of terms of the Agreement that determine a specific list of services, the
procedure andmethod of payment, as well as other conditions for the provision of services.

2.9.  Additional driver of the Client is an individual specified in the Agreement by the Client as an


https://www.avtomaxi.ru

additional driver and who is not a party to the Agreement.
2.10. Rental conditions are a set of requirements posted on the website for the Client, subject to
which the Client will be provided with a vehicle for rent.

2.11. The rental rate is the amount paid by the Client for renting a vehicle for a certainperiod of
time. The rental rate depends on the number of rental days and is indicated on the website.

2.12.  Special zone — for the purposes of the Agreement, special zones include the following
territories:

2.12.1 territories in which authorized agencies (officials) have introduced special legal regimes
(martial law, state of emergency, counter-terrorist operation regime);

2.12.2 zones of emergency situations of natural, man-made, biological, social and environmental
nature, determined in the manner established by law;

2.12.3 territories located at a distance closer than 50 kilometers from the territories specified in
paragraphs 2.12.1, 2.12.2 of the Rules.

3. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE CLIENT
3.1.  The Client guarantees that he or other persons authorized to drive the Vehicle inaccordance
with the Agreement:
1) has the right to drive the vehicle, has all the necessary permits and meets
the requirements posted on the Lessor’s website;

2) have not previously been deprived of the right to drive a vehicle in any country;
3) in relation to such persons there is no:
a) a court decision on the deprivation of a driver’s license and no trial is carried out as aresult of

a traffic accident (hereinafter referred to as the “accident”), which resulted in the application of
administrative, criminal and other sanctions that impede the driving of the vehicle;

b) existence of facts of criminal prosecution;
c) the presence of physical and/or mental illnesses or disorders that are an obstacle todriving a
vehicle;

3.1.1. Before concluding the Agreement, the Client fills out the Questionnaire and provides the
Lessorwith copies of his passport and driver’s license.

3.1.2. If at the time of execution of the Agreement by the parties the personal data of the Client has
changed, and/or circumstances have arisen that prevent the Client from fulfilling the Agreement (for
example, deprivation of the right to drive a vehicle), the Client is obliged tonotify the Lessor about
this within a period not exceeding 1 day. All risks associated with violation of this condition are borne
by the Client.

3.2.  The Client, as well as the person indicated by him as an additional driver, as well as

persons authorized by the Client to drive the Vehicle, undertake to comply with the current legislation
of the Russian Federation, incl. traffic rules, rules for placing vehicles provided for by regional and
local laws and other legal requirements, as well as comply with the instructions and recommendations
of the vehicle manufacturer in accordance with the operating manual. By concluding the Agreement,
the Client undertakes to guarantee that all specified persons will fulfill the terms of the Agreement.
In the event of damage to the Lessor's vehicle caused by the specified persons, the Client assumes the
obligation to compensate for such damage under the terms of the Agreement within one million
rubles. Violation of the requirements established by the Traffic Rules and other acts in the field of
road safety, in the field of improvement, in the event of theClient’s failure to pay the fine, is a violation
of the terms of the Agreement.



3.3.  Upon acceptance of the Vehicle, the Client undertakes to declare, indicating in the Vehicle
Acceptance and Transfer Certificate, all claims regarding deficiencies discovered upon acceptance
of the Vehicle. If, at the time of acceptance of the Vehicle at the end of the rental period, the Lessor
reveals damage that was not indicated by the Client in the Vehicle Acceptance and Transfer
Certificate, the latter is obliged to compensate for the damage causedto the Vehicle in the manner and
under the terms of the Agreement. In case of return. The Client has a dirty vehicle, as well as in the
presence of hidden damage, the Lessor has the right to make a claim after discovering new damage
within 3 days from the date of acceptance of the vehicle. The Client is notified of the discovery of
new damage by SMS message to the number specified in clause 1.8 of the Agreement or by sending
an email to the email address specified in clause 1.9 of the Agreement. If the Client does not arrive
to inspect the Vehicle, the identified damage is recorded by the Lessor (his representative) in the
appropriate report indicating the odometer reading unilaterally, and a demand for payment is sent to
the Client in the manner prescribed by clause 7.3 of the Agreement

3.4. The Client undertakes to compensate the Lessor for damage caused to the Vehicle during the
rental period in the manner established by clause 3.17 of the Rules, including a penalty associated
with the loss of income from leasing the Vehicle, in the event of the impossibility of operating the
Vehicle due to the fault of the Client. The penalty is determined as the product of the number of days
of forced downtime and the cost ofrenting a vehicle per day in accordance with the Agreement.

3.5. The client ensures the safety of the vehicle and guarantees careful handling of the vehicle
during the entire rental period. The Client undertakes, at the request of the Lessor, sent by any of the
methods specified in clause 6.16 of the Rental Rules, to provide the vehicle for scheduled
maintenance (hereinafter referred to as ‘“Maintenance”), seasonal tire fitting and repair. The
permissible over mileage in excess of that established for Maintenance is no more than 500
kilometers.

3.6.  The Client independently and at his own expense refuels the vehicle with the required type of
fuel for this vehicle, checks and maintains the required level of engine oil and other technical fluids,
and tire pressure in accordance with the Owner's Manual. During periods of non-use, the vehicle must
be set to an alarm system.

3.7. 3.7. It is prohibited to move the vehicle outside the territory of operation of the vehicle
specified in the Agreement. Changing the operating area (except for moving to a special zone) is
permitted with the consent of the Lessor.

3.8.  The Client has no right to use the Vehicle for purposes for which it is not intended. The vehicle
is used exclusively for personal needs not related to business activities in the form ofproviding the
vehicle for rent or on any other right to third parties. The Client undertakes not to transfer the right
of ownership and use of the Vehicle to third parties without the consent of the Lessor, incl. not to
transfer the ignition key and STS to third parties under any pretext (except for cases of transfer of the
ignition key in order to ensure the safety of the vehicle, and also if such transfer was agreed by the
Lessor) under any agreements (as well as without any agreement), including agreements subject to
which directly or indirectly is a rented vehicle, do not use the vehicle for private transportation,
towing, auto racing andoff-road driving, betting, competitions, transportation of heavy and dangerous
cargo, for driving lessons. It is prohibited to drive a vehicle in a state of alcohol, drugs or any other
intoxication. It is prohibited to remove or change any external markings on the rented vehicle, as well
as any other interference (removal, change) in the equipment installed on the vehicle.

3.9.  The Client undertakes not to carry out any types of repair work on the Vehicle without the
written permission of the Lessor, with the exception of repair work to restore a damaged tire.

3.10. The Client is obliged to pay at his own expense for parking, parking, all fines and other
penalties imposed during the validity period of the Agreement. Data on imposed administrative
penalties are sent by the Lessor to the Client via email, phone call, SMS, or presented at the end of



the rental period when handing over the vehicle. The Client isobliged, within a period not exceeding
1 day from the date of receipt of information about the imposed administrative penalties, to pay the
Lessor the amount of the fine specified in the resolution(s). If this obligation is not fulfilled the
amount of the fine is collected without dispute. The discount provided by law for the payment of a
fine is subject to application. The Client additionally pays the Lessor for the fine administration
service in the amount of 25% of the amount of the fine payable on the basis of the resolution.
3.10.1. During the period of validity of the Agreement, the Client is obliged to independently monitor
and pay the relevant operator for services for providing the right to travel along toll sections of the
road. If this obligation is not fulfilled within a period not exceeding 3 (Three) hours from the moment
of driving along the toll section of the road, the Lessor provides the Client with a paid service of
administering these payments and administrative fines imposed by the competent authorities in
connection with the failure to fulfill the obligation to pay for such travel. The cost of the
administration service is determined by the Tariff in force at the time of execution of the Agreement
(Appendix No. 1).

3.11. The Client is solely responsible to third parties, incl. government authorities, for all

claims and claims arising from non-compliance with current legislation, non-fulfillment and/or
improper fulfillment of the terms of the Agreement.

3.12. The Client undertakes to immediately (within 1 hour) notify the Lessor of all cases of damage
to the Vehicle or disruption of its performance, as well as its theft or loss for other reasons. If there
is a threat of damage to the Vehicle or its breakdown, the Clientis obliged to stop further use of it,
take all measures aimed at eliminating this threat and/or minimize the consequences of such a threat.

3.13. In case of damage to the vehicle or an accident, the Client undertakes:

1) immediately call representatives of the traffic police;
2) receive from the traffic police officer an official document containing a complete and
detailed list of damages;

3) write down the full name, address, telephone number, photograph the driver’s license and
compulsory motor liabilityinsurance policy of the second participant in the accident;
4) immediately notify the Lessor’s representative if the second participant in the accident does

not have a compulsory motor

liability insurance policy;

5) if possible, write down the full names of witnesses, their passport details, contact numbers,
and actual residence address;

6) within 3 days (and in the case of drawing up a “Euro protocol” within 2 days) submit to the
Lessor all documents to receive compensation from the insurance company for the insured event.
3.14. In case of damage caused by natural disasters or actions of third parties
(hooliganism,damage to a vehicle not related to an accident), the Client undertakes to:

1) immediately contact the Ministry of Internal Affairs with a statement about the incident;

2) within 3 days, provide the Lessor with a certificate or other official document confirming the
fact that the incident was recorded.

3) within 2 days, provide the Lessor with a vehicle registration certificate and the ignition key
included.

3.15. In the event of discovery of the disappearance of a vehicle (theft, hijacking, etc.), the Client,
under anycircumstances, is obliged to:

1) immediately report the incident to the nearest department of the Ministry of Internal Affairs
by filing a



statement about the incident and provide the Lessor with a notification coupon and a copy of the statement;
2) within 2 days, provide the Lessor with a vehicle registration certificate and the ignition
key included.

3.16. Inthe cases established by clauses 3.13-3.15 of the Rules, the Client undertakes, at the request
of the Lessor, to appear at the insurance company specified by the Lessor to fill out anApplication for
an Insured Event.

3.17. The Client compensates the Lessor for damages incurred in the following amount:

1) in the amount of a loss documented by the Lessor - if the damage was caused as a result of a
non-insured event established by clause 7.3 of the Rules, as well as in the event of the Client’s failure
to comply with clauses 3.12-3.16 of the Rules;

2) within the limit of liability established by clause 5.5.1 of the Agreement - if the damage is
caused through the fault of the Client, subject to the requirements of clauses 3.12-3.16 of theRules;
4) within the limit of liability established by clause 5.5.1 of the Agreement - if the damage or loss of
the vehicle was the result of an insured event, subject to the requirements of clauses 3.12-3.16 of
the Rules, but it is impossible to identify the third party responsible for causing the damage to the
vehicle.

3.18. The client is released from liability if the damage is caused through no fault of his own,
provided that the requirements of paragraphs 3.12-3.16 of the Rules are met and the person
responsible for causing the damage is identified.

4. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE LESSOR
4.1. The lessor guarantees that he legally owns the vehicle with the right to lease it. Risks associated
with violation of this condition are borne by the Lessor. 4.2. The Lessorguarantees that the Vehicle
is in good technical condition and is suitable for use for its intended purpose. Any breakdown of the
Vehicle during the rental period is not regarded as a violation (failure to fulfill) the Lessor’s
obligations under the Agreement.

4.3. If the Vehicle is found to be unfit for use, the Lessor will replace it at its own discretion,
subject to technical feasibility.

4.4. The Lessor is not responsible for losses due to malfunctions and breakdowns of theVehicle
that were not the fault of the Lessor, as well as for damage caused to property that was left by the
Client in the Vehicle.

4.5.  The Lessor has the right to change the Rules, while ensuring the publication of changes on the
website, and the version of the Rules that was in effect at the time of conclusion of the Agreement is
applied.

4.5.1. The Lessor has the right to exercise control over the use of the vehicle provided to

the Lessee and ensure its safety (including by recording geolocation with satellite surveillance
equipment). The forms and methods of control are at the discretion of theLessor.

4.6. The Lessor has the right to unilaterally refuse to fulfill the Agreement and/or block the
Vehicle and/or demand the immediate return of the Vehicle without returning previously paid funds,
as well as unilaterally withdraw the Vehicle from the Client without warning in cases of a significant
violation of the terms of the Agreement, namely:

- travel to a special zone;

- violation by the Client of clauses 3.1, 3.5-3.9, 5.1, 6.4, 6.9 of the Rules;

- communication by the Client of false information when concluding the Agreement,
including information specified in the Questionnaire;

- systematic (two or more times) failure to pay administrative fines at the request of the
Lessor in the manner established by clause 3.10 of the Rules.



5. CLIENT'S RESPONSIBILITY WHEN RETURNING THE VEHICLE

5.1.  The Client is obliged to return the Vehicle at the place and time specified in the Agreement,
and in case of early termination of the Agreement, immediately after its termination. Simultaneously
with the transfer of the Vehicle, the Client is obliged to return the ignition key, other property and
documents for the Vehicle, in accordance with the list specified in the Vehicle Acceptance
Certificate.

5.1.1. The vehicle issuance time specified in the Vehicle Acceptance and Transfer Certificate is an
estimated time. If the return of the car is delayed from 2 to 12 hours, the Client is obliged to pay 60%
of the rate per day specified in the Agreement/application. If the return of the car is delayed for more
than 24 hours, the Client is obliged to pay 120% of the rate per day specified in the
Agreement/application.

5.2.  If the Client cannot return the Vehicle to the place specified in the Agreement/application,
then

he pays for the service of returning the Vehicle outside the rental point in the amount provided for in
the Tariffs for additional services and fines (Appendix 1), which are an integral part of the Agreement.

5.3.  The return of the Vehicle to the Lessor is confirmed by the signing by the Parties of the
Vehicle Acceptance and Transfer Certificate. If the Client does not return the Vehicle within the time
period established by the Agreement/ Acceptance Certificate of the Vehicle and there is no payment
for the extension of the period of use of the Vehicle, the Lessor has the right to immediately block the
Vehicle and contact the Ministry of Internal Affairs with a statement about

the theft of the Vehicle.

5.4.  The Client undertakes to return the Vehicle to the Lessor in a condition no worse than when
it was leased (taking into account normal wear and tear), to ensure proper handling and careful use
of the Vehicle during the period of validity of the Agreement, excluding breakdown or failure of the
Vehicle or its components due to the fault of the Client. If there is damage or malfunction of the
Vehicle that occurred during the period of validity of the Agreement due to improper handling of the
Vehicle, including violation of the terms of the Vehicle warranty from the vehicle supplier
(manufacturer), the Client shall reimburse the Lessor for the costs of eliminating the relevant
malfunctions and damage in the manner established by clause 3.17 Rules

6. COST OF SERVICES AND PAYMENT PROCEDURE
6.1.  The price of the Agreement consists of the rental rate, calculated depending on the number of
rental days, and the cost of additional services in force at the time of conclusion/ execution of the
Agreement.

6.2.  All payments under the agreement are made in rubles of the Russian Federation.

6.3. At the time of concluding the Agreement, the Client, in accordance with the terms of his
Tariff, in order to ensure the fulfillment of his obligations under the Agreement, pays the Lessor a
deposit in the amount specified in the Agreement. The deposit is returned to the Client after he has
fulfilled all obligations under the Agreement and signed the Vehicle Acceptance and Transfer
Certificate. The deposit is not returned in case of violation of the terms of the Agreement (penalty).
Due to the delay in receiving information about administrative fines from administrative authorities,
in the case of operatinga vehicle outside of Moscow and the Moscow region, the deposit is returned
in the manner specified by the Client no later than 15 banking days (and when operating a vehicle
within Moscow and the Moscow region - no later than 10 banking days) from the moment the vehicle
1s returned, and no interest is accrued in this case.

6.4. Payment by the Client for services under the contract is made on the basis of 100%
prepayment.



6.5.  When reserving a vehicle for a specific date, the Client pays for the reservation service. The
service is considered provided at the time of payment. The funds paid for the booking service are
subject to offset against the fulfillment of the Client’s obligations under the Agreement. If the Client
refuses the vehicle, the funds paid for the booking service are non-refundable.

6.6. Payment under the agreement can be made by depositing cash into the Lessor'scash desk,
debiting from the Client's bank card, or by transferring funds by bank transfer to the Lessor's bank
account. In case of payment

with a bank card in order to identify its owner, the Client provides the Lessor with a copy of the front
side of the bank card.

6.7.  The date of payment is the date of receipt of funds to the Lessor's current account, either in
cash at the Lessor's cash desk, or the date of payment by bank card. 6.8. The amount of the advance
rental payment for unused vehicle rental time is not refundable in the event of violation by the Lessee
of the terms of the Agreement and/or damage to the vehicle.

6.9. In case of untimely return of the Vehicle, the Client shall pay the Lessor a rental fee for the
period of delay, calculated in accordance with the Agreement.

6.10. Calculation of the rental payment in case of exceeding the established mileage limit
(overmileage) based on Tariffs is carried out based on odometer readings.

6.11. If the Client violates the deadlines for payment of any types of payments under this
Agreement, the Lessor has the right to charge a penalty in the amount of 0.5% of the untimely paid
amount for each day of delay.

6.12. Upon final payment under this Agreement, the Client is obliged to make all payments
stipulated by the Agreement, including fines imposed by the competent authorities using automatic
means of fixation during the period of use of the Vehicle, pay remuneration for intermediary services
of washing and refueling and compensate for damage in the manner established by the Rules . The
final payment is made simultaneously with the return of the vehicle at the end of the rental period.
6.13. The Client has the right to return the vehicle earlier than the period specified in the Agreement.
In this case, payment for the use of the vehicle will be made based on the rental rate of the Lessor,
calculated for the actual rental time of the vehicle plus one rental day.

6.14. Upon expiration of the rental period, the Client has the right, with the consent of the Lessor,
to extend the specified period by making an advance payment of 100% in accordance with the
Lessor’s tariffs. The total rental period is determined on the basis of the vehicle acceptance certificate.
6.15. The client is obliged to return the vehicle in a clean condition, as well as with a fuel reserve no
less than at the beginning of the rental period. Otherwise, the Lessor has the right to provide the Client
with intermediary washing and refueling services, and the Client undertakes to pay for these services
according to the current Tariffs. In this case, the Client is responsible for damage discovered after
washing the vehicle.

6.16. If the Client fails to pay any payments provided for in this Agreement, the Lessor sends

the Client a request (invoice) for payment to the email address specified in the Agreement or in
another way (messengers, SMS). In case of disagreement, the Client has the right to submit his
objections within a period not exceeding one day from the date of sending the request (invoice). After
the expiration of the specified period, in the absence of objections from the Client, the request for
payment is considered accepted by the Client without comments (consent to payment).

6.17. In the event of a significant change in the circumstances from which the parties proceeded at
the time of concluding a long-term (for a period of more than 30 calendar days) Agreement (changes
in market conditions under the influence of external factors, a significant increase in the key rate by
the regulator, inflationary processes, changes in the exchange rate, etc.) , the rental rate may be
increased by the Lessor unilaterally.



6.17.1. The Client is notified of an increase in the rental rate by the Lessor in any way specified in
clause 6.16 of the Rules, no less than 10 days before the date of its change. In case of disagreement
with the increase in the rental rate, the Client has the right to refuse to fulfill the Agreement and return
the Vehicle in the manner prescribed by Section 5 of the Rules.
6.17.2. If the Client refuses to fulfill the Agreement on the amended terms, the provisions of
clause 6.13 of the Rules regarding the recalculation of the rental rate do not apply.

7. INSURANCE AND LIMIT OF LIABILITY

7.1.  For the risk of loss, destruction or damage to the Vehicle, the Client is liable within the
liability limit, subject to the requirements of clauses 3.12-3.16 of the Rules.

7.2.  Clause 7.2 of the Rules does not apply to the following cases (non-insured events):

- damage incurred when driving a vehicle by a person under the influence of alcohol/
drugs/under the influence of drugs or toxic/sedative substances, or the person evadedundergoing an
examination, or left the scene of an accident;

- damage that occurred when the vehicle was driven by a person not specified in the Agreement,
as well as by a person who does not have the right to drive the vehicle in accordance with the
legislation of the Russian Federation;

- the damage occurred under circumstances that violate clause 3.8 of the Rules;

- damage that occurred during the operation of the vehicle and additional equipment in
violation of the operating conditions provided by the manufacturer;

- damage to glass, mirrors, tires, wheels, hubcaps, interior elements, including internal
equipment;

- loss of a vehicle (hijacking, theft) with vehicle documents and/or ignition key inside;

- pinpoint damage to the paintwork without deformation of the corresponding part (part,
element) of the vehicle (chips);

- damage or loss (destruction) of the vehicle outside the operating territory established by the
Agreement.

- the damage occurred due to the occurrence of circumstances that violate clause 3.1 of the
Rules

- losses of the Lessor in connection with receiving administrative fines during the operation of
the Vehicle during the period of validity of the Agreement, as well as losses in connection with the
period of forced downtime (clause 3.4. of the Rules).

8. FULL PROTECTION
8.1.  The Full Protection service is a paid additional service provided by the Lessor.
8.2.  Full protection is valid subject to the Client's compliance with its obligations under the
Agreement.
8.3.  Full protection is valid for the rental period for which this service was paid.
8.4.  Full protection insures the Client against liability resulting from damage arisingfrom theft or
damage to the car, including:

. body, roof, bottom,;

. headlights, fog lights, glass, mirrors, locks;

. engine, transmission, battery;

. period of forced downtime of the car for repairs due to the fault of the Client (penalty);

. damage due to the theft (loss) of a car, subject to proper paperwork from law enforcement

agencies and the return of keys and documents for the car;



8.5.  Full protection does not relieve the Client from liability in the following cases:

. refueling with low-quality fuel or fuel of the wrong octane number;

. driving under the influence of alcohol, toxic or drugs;

. violation of the terms of the Agreement;

. costs for cleaning and repairing damage to elements of the car interior (if they were not

caused by an accident);

. dangerous driving during the validity period of the Agreement, including exceeding the speed
of more than 40 km/h according to the Lessor’s monitoring data, crossing a solid line, turning on the
wrong lane, turning in the wrong place, driving through a prohibiting traffic light, as well as
performing other actions specified in paragraph eight of clause 2.7 of the Traffic Rules if the damage
to the car occurred as a result of a violation of the Traffic Rules.

. if the damage to the car occurred as a result of a violation of the Traffic Rules.
. car repairs by the Client at his own expense, payment for roadside assistance;
. damage/loss of additional equipment (child seats, navigation system, etc.);

. repair/replacement of rims, hubcaps and tires.

8.6.  In case of established facts of violations specified in clause 8.5. of this section of theRules, or
the terms of the Agreement, the Full Protection service terminates from the moment the Agreement
begins. The Client's liability in this case occurs in accordance with the Rules.

9. INSURANCE AND LIMIT OF LIABILITY
9.1. If circumstances are identified that violate clause 3.1 of the Rules, the Client willcompensate
the damage caused to the Vehicle in full.
9.2. In case of violation of the Rules for placing a vehicle on the territory occupied by green
spaces, the Client, in addition to compensation for the fine provided for by current legislation, pays
the Lessor a fine in the amount of 30,000 rubles.
9.3. In case of violation of clause 3.5 of the Rules, the Client pays the Lessor a fine in theamount
of 10 rubles for each kilometer of overrun.
9.4. In case of violation of clause 3.7 of the Rules, the Client shall pay the Lessor a fine in the
amount of the liability limit established by the Agreement.
9.5. In case of violation of clause 3.8 of the Rules, the Client shall pay the Lessor a fine in the
amount of the liability limit established by the Agreement.
9.6. In case of violation of clause 3.9 of the Rules, the Client shall pay the Lessor an amountequal
to the liability limit under the Agreement.
9.7.  In case of violation of clause 5.1 of the Rules regarding the return to the Lessor of property,
documents for the Vehicle, the ignition key, the Client shall pay the Lessor a penalty in the amount
of the cost of the Vehicle per day in accordance with the Agreement for each day of delay.
9.8.  If'the vehicle being the subject of the lease exceeds the speed of more than 150 km/
h, as recorded by the Lessor's satellite monitoring equipment, the Client pays the Lessora fine of
1,000 rubles for each excess. The specified fine is paid in addition to the amount of the fine imposed
by the state body in the field of road safety.

10. FINAL PROVISIONS
10.1. By concluding the Agreement, the Client confirms his consent to his photographing, video
filming, and processing of his personal data by voluntarily providing the Lessor with a copy of his
driver’s license, passport or other identification document. The Client confirms that he has read and
agrees with the Privacy Policy located on the website https://www.avtomaxi.ru
10.1.1. The Client agrees to the sending of automatic notifications related to the conclusion,



https://www.avtomaxi.ru

execution, modification, termination of the Agreement via SMS messages, and/or emails, and/or messages
in instant messengers, and/or push notifications and/or telephone calls.

10.2. Disputes between the parties are subject to resolution in the Lyublinsky District Court of
Moscow.

10.3. Failure to comply with the terms of the Agreement is the basis for the undisputed
collection of funds from the Client in favor of the Lessor.

10.4. In all other respects that are not provided for in the Agreement, the Parties are guided by the
current legislation of the Russian Federation.

10.5. The text of these Rules has been translated into English and is available on
the Website. If there are discrepancies in the editions, the Russian edition is used.
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